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W Niezalezni doradcy ubezpieczeniowo-finansowi

*

TANIEJ!

do 50%

lnstrukeja W ﬂ@] @OU@WE@]
korzystania z kalkulatora
ubezpieczenia samochodu osohowego

Aby wyliczy¢ sktadke ubezpieczenia Twojego samochodu osobowego skorzystaj z

naszego kalkulatora, link:

https://www.maklerinfo.biz/rechner/bd/0r1620/privatepkw/

Ponizej doktadne wyjasnienie korzystania z kalkulatora krok po kroku:

Angaben zum Fahrzeug

f & =xvs7

@ Suche mit
Fahrzeugschein

Herstellernummer:

0035 OPEL <

Typschlisselnummer:

BCB S-D (CORSA-E 1.4) <

Suche mit Marke &
Modell

Tel. +49 40 87874848 www.euro-contact.info

T _ﬂ-uﬁ_ﬁh ﬁnﬁ?a:

Wopisz pierwsze litery nume-
réw rejestracyjnych Twojego
auta.

Np.

B — Berlin,

HH — Hamburg
itd.

Wpisz numer kluczowy pro-
ducenta HSN

Wpisz numer kluczowy mo-
delu TSN

Numery kluczowe znajdziesz
w Twoim dowodzie re-
jestracyjnym w tych
miejscach
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Bei Ihrem Fahrzeug handelt es sich:

um einen Neuwagen Zaznacz tu (auto uzywane)

- } ssung oder einen

Gebrauchtwagen

Data pierwszej rejestracji.
Erstzulassung des Fahrzeuges: Znajdziesz jg w dowodzie re-
jestracyjnym tutaj:

(%] 15.06.2015 : 39..09.@;9;5_1;4 ?0'35{:4 430 00W

e - o
£l

=7
Neuwert: T
Wartos¢ nowego auta
e -
15000 EUR (przyblizona)
J&hrliche Kilometerleistung: — llos¢ przejezdzanych rocznie
kilometréw
10 .000 km
wieviele Kilometer wird dieses Fahrzeug jahrlich Miejsce parkowania auta w nocy:
fahren? Offentlicher Stellplatz — miejsce publicz-
ne, ulica
Né&chtlicher Abstellplatz: Einzelgarage — pojedynczy garaz

Doppelgarage — podwojny garaz
) ) priv Grundstiick / Carport — prywatna
Offentlicher Stellplatz b4 posesja / carport

- : Sammelgarage — garaz zbiorowy
Wo wird Ihr Fahrzeug meistens nachts geparkt?

Finanzierungsart des Fahrzeuges:

- Sposob finansowanie auta:

@ Eigenfinanziert <+ Eignefinanziert — ze $rodkéw wtasnych
KiadithAnanziatt Kred!tflnanZIe.rt— kredyt

Leasing - leasing

Leasing

NETTATI ¢ Przejdz dalej

Nastepna strona

Tel. +49 40 87874848 www.euro-contact.info {*It:uro—C’ontoct.r[nfo
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Dane osoby ubezpieczajacej:

Versicherungsnehmer

Geburtsdatum:
i * < i
=] Data urodzenia
Geschlecht:
< Pte¢:
Mannlich Mannlich — mezczyzna
Weiblich - kobieta
Weiblich

Flhrerscheindatum:

j *
IEE < Data wydania prawa jazdy

Datum an dem der Fihrerschein (Klasse 3 bzw. B)
erworben wurde.

Familienstand: Stan cywilny:
/ ledig - wolny

ledig hd . . DL
verheiratet — w zwigzku matzenskim
Lebensgemeinschaft — w zwigzku part-
Selbstgenutztes Wohneigentum: nerskim
el - < Czy posiadasz w DE nierucho-
£RES mos$¢, ktdra sam tez zamieszku-
jesz?

Berufliche Stellung: keines — nie . .
Eigentumswohnung — mieszkanie wias-
nosciowe

Angestellter > Einfamilienhaus — dom jednorodzinny

Zweifamilienhaus — dom dwurodzinny
Mehrfamilienhaus — dom wielorodzinny

Status zawodowy:

Angestellter - zatrudniony

Angestellter im 6ffentlichen Dienst - zatrudniony w sektorze publicznym
Arbeiter — pracownik firzyczny

Arbeiter im 6ffentlichen Dienst — pracownik fizyczny sektora publicznego
Arbeitslos - bezrobotny

Architekt - architekt

Arzt | Zahnarzt — lekarz / dentysta

Beamte auf Lebenszeit - urzednik stuzby cywilnej

Hausfrau / Hausmann — gospodyni domowa / gospodarz domowy

Ingenieur — inzynier

Innendienst Finanzdienstleistung — pracownik biurowy sektora finansowego
Jurist - prawnik

Rentner / Pensionar — rencista / emeryt

Selbststandiger / Freiberufler — prowadzacy wtasng dziatalno$¢ gospodarczg (Gewerbe) / freelancer
Steuerberater — doradca podatkowy

Schiiler / Studenten / Azubi — uczen / student / stazysta
Versicherungsmakler — makler ubezpieczeniowy

Wirtschaftsprifer - audytor

Tel. +49 40 87874848 www.euro-contact.info f*éur07C9r)toct.[nfo



Wiasciciel pojazdu:

Fahrzeughalter

Nutzerkreis

&« Zurtck

Tel. +49 40 87874848

Ist das Fahrzeug bereits auf Ihre
Namen versichert?

® Ja Nein
Halter:
Versicherungsnehmer >

Erstzulassung auf dEV
= *

Postleitzah! / Ort:

- @rt wahlen - ~

"] 1ch wiinsche eine Saisonzulassung

Wer nutzt das Fahrzeug?

@ Nur der Versicherungsnehmer

Der Versicherungsnehmer und sein
/ thr Ehe- / Lebenspartner

Der Versicherungsnehmer und
weitere bekannte Fahrer

Beliebige Fahrer

Nastepna strona

» Weiter

www.euro-contact.info

xk
# Euro-Contact.info

Czy samochdd jest aktualnie ube-
zpieczony na Ciebie?

Ja - tak

Nein — nie

Na kogo zarejestrowane jest auto?:
Versicherungsnehmer — osoba, na ktorg jest
ubezpieczenie

Ehe- / Lebenspartner (in hauslicher Ge-
meinschaft) — matzonek we wspdlnym gosp.
domowym

Sohn / Tochter des Versicherungsnehmers
— syn / corka ubezpieczonego

behidertes Kind — dziecko niepetnosprawne
Leasinggeber — instytucja leasingowa
Sonstige - inny

Data rejestracji auta na aktualnego
wiasciciela. Znajdziesz jg tu (przyktad):

S egme eem b
22391 Hamburg

M, dan 2010 ]
CHamburg ... 28.01.2008
[Pt e it ot wond ot h s
R e

Kod pocztowy i miejscowosc¢

Uzytkownicy (kierowcy) auta:

Nur der Versicherungsnehmer — tylko
osoba ubezpieczona

Der Versicherungsnehmer und sein / ihr
Ehe- / Lebenspartner - osoba ube-
zpieczona i jej wspétmatzonek

Der Versicherungsnehmer und weitere
bekannte Fahrer — osoba ubezpieczona i
inni znane jej osoby

Belibige Fahrer — kazdy dowolny kierowca

Uwaga: Jesli auto bedg uzywaty dodat-
kowe osoby nalezy wypetni¢ w nowym oknie
(otworzy sie automatycznie) dane tych osaéb,
podobnie jak w punkcie ,Dane osoby ube-
zpieczajgcej”

< Przejdz dalej

ak
{ Euro-Contact.info



Vertragsdaten

Versicherungsbeginn:
| *
Zahlweise:

Jahrlich

Teilkasko:
mit Selbstbeteiligung 150 EUR

\\

**
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Nie
T

Poczatek ubezpieczenia
Jesli zmieniasz ubezpieczenie z nowym ro-
kiem wpisz date 01.01. nastepnego roku.

Opcje ptatnosci:
Jahrlich - rocznie
Halbjahrlich - potrocznie
Vierterjahrlich - kwartalnie
Monatlich — miesiecznie

Wybierz, jesli zyczysz sobie ubezpiecze-
nie Teilkasko i ustal wysokos¢ udziatu

Vollkasko:
keine

wiasnego (Selbstbeteiligung)
Standard to 150 EUR (mit Selbstbeteiligung
150 EUR)

Wybierz, jesli zyczysz sobie ubezpiecze-
nie Vollkasko i ustal wysokos¢ udziatu
wiasnego (Selbstbeteiligung)

| Ich wiinsche einen Schutzbrief

Rabattierung

Schadensfreiheitsklasse Haftpflicht:

SF11

Welche Schadensfreiheitsklassen haben Sie in der

Haftpflicht?

Schadensfreiheitsklassen Vollkasko:

Standard to 500 EUR (mit Selbstbeteiligung
500 EUR)

Zaznacz, jesli zyczysz sobie dodatkowe
ubezpieczenie ,assistance”

Rabaty:

Tu wybierz swoja klase rabatowa. Jesli
zmieniasz ubezpieczenie z poczgtkiem
nowego roku wybierz klase rabatowa o
jeden punkt wyzszg, np. jesli masz teraz
SF14 - wybierz SF15

b

Jaka jest Twoja klasa rabatowa
znajdziesz w ostatnim rachunku za ube-
zpieczenie auta, przykfad:

NV

Ihr Beitrag 2014 Regi Netto- Vers.-Steuer Brutto-

gional- Typ- i
5 F O - klasse kiasse klasse und Beitrags- beitrag beitrag
satz in% iNEUR in% in EUR in EUR
Haftpflicht RO9 18 SF14 40 17462 19,00 33,18 207,80
Welche Schadensfreiheitsklassen haben Sie in der olkasko, RO& 18 SF8 55 288,31 19,00 54,78 343,09
zu zahlender Beitrag 550,89

Vollkasko?

Angaben zur Vorversicherung

Besitzen Sie eine Vorversicherung?

Wurden in den letzten 3 Jahren in Ihrem

bisherigem Versicherungsvertrag
Schéden gemeldet?

Ja '@ Nein

« Zurilck

Tel. +49 40 87874848

» Angebotsvergleich

www.euro-contact.info

Jesli wybierasz ubezpieczenie tylko OC
lub z Teilkasko zaznacz tylko klase SF
przy opcji ,Schadensfreiheitsklasse Haft-
pflicht:*

Czy byty w 3 ostatnich latach meldowane
szkody ubezpieczeniowe?

Ja —tak

Nein - nie

4 Kliknij i poréwnaj oferty

* %
+ Euro-Contact.info
*
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Otrzymasz liste z ofertami roznych firm ubezpieczeniowych

oraz dodatkowe opcje do wyboru::

Dodatkowe opcje
klikajgc wybierasz:
Ja — tak

Nein — nie

Rabattschutz
;- E

Verzicht auf Werkstattbindung

CIEm-

Fahrerschutz
- E

ZusammenstoB mit Tieren aller Art

LI

Fahrerschutz — ochrona kierowcy po wypadku (utrata zdolno-
$ci do pracy, pienigdze chorobowe, $wiadczenia zwigzane z
inwalidztwem)

Rabattschutz — ochrona rabatu
(przy pierwszej szkodzie z wtasnej winy nie utracimy naszych
procentow i klasy rabatowej)

Schutzbrief — dodatkowe ,assistance”

ZusammenstoR mit Tieren aller Art — ubezpieczenie wypad-
kow ze wszystkimi zwierzetami (a nie tylko z dzikimi)

Verzicht auf Werkstattbindung — wybor dowolnego warsztatu
po wypadku

DA))) direkt|

32 55« Wysokos¢ Twojej sktadki
r

monatlich

Mein Tarif Komfort optimal mit Fahrerschutz
¢ Fahrerschutz
A Rabattschutz

Firma ubezpieczeniowa i jej ta-

ryfa

Dodatkowe opcje:

N Schutzbrief <=
¥ ZusammenstoB mit Tieren aller Art
¢ Verzicht auf Werkstattbindung

» Leistungsumfang

VHV KLASSIK Garant mit Werkstattbindung
A Fahrerschutz
A Rabattschutz
= Schutzbrief
¥ ZusammenstoB mit Tieren aller Art
X vVerzicht auf Werkstattbindung

& Info-Film
Z)

ZURICH
Optimal mit Werkstattbindung

A Fahrerschuiz

B Rabattschutz

A Schutzbrief

¢ ZusammenstoB mit Tieren aller Art
A Verzicht auf Werkstattbindung

Aby zatozy¢ ubezpieczenie
wybierasz interesujaca Cie
taryfe klikajac na przycisk
»,Beantragen“

33,14

monatlich

Dalsze kroki na
nastepnej stronie:

» Leistungsumfang » Beantragen

33,87

monatlich

» Leistungsumfang » Beantragen

VERSICHERLUMNGEN
Condor mit Fahrerschutz

*

Tel. +49 40 87874848

www.euro-contact.info

34,12

monatlich

ak
{ Euro-Contact.info




Zatozenie ubezpieczenia:

Ausgewdhlter Tarif

DA 1)) direkt

Mein Tarif Komfort optimal mit Fahrerschutz
¥ Fahrerschutz
X Rabattschutz
b 4 Schutzbrief
¥ ZusammenstoB mit Tieren aller Art
4 Verzicht auf Werkstatthbindung

Persdnliche Angaben

Anrede:
Herr

Titel:

Vorname:

Nachname:

StraBe:

PLZ / Ort:

xk
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32,55
monatlich
‘;
=== \Wybrana taryfa
Wybierz:
Herr - Pan
Herr Dr:- Pan Dr
Herr Prof.- Pan Prof.
Frau - Pani
- Frau Dr. - Pani dr

Frau Prof: - Pani Prof.
Firma - firma

G T yUM

G N gzWiSKO

G |Jlica i NnUMer domu

Y -«

Hamburg

Land:

Deutschland

Geburtsdatum:

Kod pocztowy

Miejscowosé

(potwierdzenie daty ur.)

%] 15.06.1980 e

Beruf:

Mobil:

Telefon:

Fax:

E-Mail:

Tel. +49 40 87874848

Grmm——  \\'ykONywany zawdd (pole nieobowigzkowe)

G Tg|. kom. (pole nieobowigzkowe)

G——— T elefon (pole nieobowigzkowe)

G———— ks (pole nieobowigzkowe)

" S E-Mail (konieczne)

www.euro-contact.info




Zusiatzliche Vertragsdaten
Potwierdzenie:

Zahlweise:
> Okresu ptatnosci
monatlich b
Beginn: —== Poczgtku ubezpieczenia
47

] 01.01.2018

Der Vertrag verlangert sich stilischweigend zum
1.1., wenn er nicht spatestens 1 Monat zuvor

gekiindigt wird. Jesli SIQ zgadza

klikamy
A/iprzechodzimy dalej
& Angebotsvergleich

Uzupetniamy dane auta:
Fahrzeugdaten

Numer identyfikacyjny,

Fahrzeugidentnummer: / Znajdziesz go tu:

l-|| 129,09, 20051 O¢
Die Identifizierungsnummer finden Sie im |
1

Fahrzeugschein

Tachostand:
< Aktualny stan licznika
km y
Kennzeichen:
B - ¢ Numery rejestracyjne

Bitte ergdnzen Sie den zweiten Teil des
Kennzeichens

& Zuriick LIl €= Klikamy i przechodzimy dalej

Tel. +49 40 87874848 www.euro-contact.info {*It:uro—(;ontoct.r[nfo
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i Dane dotyczgce poprzedniego
Vorversicherung (przy zmianie z nowym rokiem
aktualnego teraz) ubezpiecze-

Besitzen Sie eine Vorversicherung? nia

Numer polisy (znanej tez czesto

Policennummer: / jako ,Versicherungsnummer”,

# ,versicherungsschein-Nr.”)

Nazwa firmy ubezpieczeniowej

Gesellschaft:
esellscha / (wpisz pierwszych pare liter na-
zwy i wybierz z listy)

Vorfahrzeug Kennzeichen:

< Numery rejestracyjne

Status: Wybierz opcje ,Gekundigt
/ durch Versicherungsnehmer”

Gekilindigt durch Versicherungsneh ¥

Vorschaden Czy wydarzyty sie w ostatnich 5
latach szkody, rowniez nieube-
zpieczone?

Sind in den letzten 5 Jahren Vorschaden

aufgetreten (auch unversicherte)? Ja —tak
Nein — nie
Ja '@ Nein
& Zurtick PRl = Klikamy i przechodzimy dalej

Tel. +49 40 87874848 www.euro-contact.info {*éurOTCor)toct.[nfo



Angaben zum Zahlungsverfahren

Zahlart:

@ SEPA-
Lastschrifteinzug

IBAN:

DE97520900000030074319 —

] ﬁgweichender Kontoinhaber

Gefahrenerhohung / Anmerkungen

Rechtsbelehrung

e Sje erki&ren Ihr Einverstédndnis, dass Ihre Daten soweit
erforderlich, von blau direkt den Versicherungsunternehmen und
den beteiligten Rlckversicherern zur Dokumentation,
Vertragsvermittlung und - pflege, Qualitdtssicherung, Abrechnung
und Erfullung versicherungsrechtlicher Vorschriften gespeichert
werden, soweit dies erforderlich ist.

* Mit der Angabe meiner Bankverbindung erméchtige ich die DA
Deutsche Allgemeine Versicherung Aktiengesellschaft Zahlungen
von meinem Konto mittels Lastschrift einzuziehen. Zugleich weise
ich mein Kreditinstitut an, die von der DA Deutsche Allgemeine
Versicherung Aktiengesellschaft auf mein Konto gezogenen
Lastschriften einzulésen. Der Lastschrifteinzug wird mir
spétestens funf Kalendertage vor dem ersten Einzug angekiindigt. ~

v ¥R Rabe die Rechtsbelehrung & Bedingungen gelesen und
bin einverstanden

xk
-: Euro-Contact.info
s Soess pcarons Bl

Konto bankowe do sktadek
ubezpieczeniowych:

Whpisujemy IBAN nie-
mieckiego konta bankowego

Jesli wiascicielem konta jest
ktos inny niz osoba na ktéra
jest ubezpieczenie, zaznacz
tu i wpisz dane wtasciciela
tego konta

Zaznaczamy zgode na wa-
runki ubezpieczenia

& Zuriick » Deckungsauftrag senden
— Wysytamy wniosek na

Tel. +49 40 87874848 www.euro-contact.info

ubezpieczenie,
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Jesli ztozenie wniosku na nowe ubezpieczenie zakonczylo sie
sukcesem wyswietli sie ta strona z krétkim powitalnym filmem:

o 2
._ !!}mdirekt y

Vielen Dank fiir den Antrag

Wir haben Ihnen alle Informationen Uber Ihren Antrag
zusammengefasst und an w we@wp.pl gesandt.

Na Twoj adres e-mail zostata w tym czasie wystana dokumentacja. Niektore dokumenty otrzymasz
tez pocztg do domu.

Nie zapomnij tylko rozwigza¢ umowy poprzedniego ubezpieczenia!

Dzigkujemy za skorzystanie z tej instrukcji!

Jako niezalezny makler ubezpieczeniowy w Niemczech mozemy zaproponowac Ci nie tylko
ubezpieczenia samochodéw ale réwniez wszelkie inne ubezpieczenia. Odwiedz naszg
strone internetowa i zapoznaj sie z oferta:

https://www.euro-contact.info/pl/

Tel: +49 40 87874848
Mobil: +49 1577 159 26 28

I*éuro-Contoct.info

% Niezalezni doradcy ubezpieczeniowo-finansowi

¢

© Kopiowanie, rozpowszechnianie i wykorzystywanie komercyjne materiatéw, tekstéw, zdje¢, obrazéw zawartych w
tej instrukcji bez zgody wtasciciela jest zabronione.

Tel. +49 40 87874848 www.euro-contact.info {'Euro-Contoct.info
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